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flashing warning ukazuje nebezpečí 
white patch under tail bílá skvrna pod ocasem 
Baby deer are called “fawns“ Malý srnec se jinak nazývá koloušek. 
White deer are named for the white 
patch under their tails. When deer are 
frightened they flash their white tail 
patches to warn the other deer. 

Srnky mají pod ocasem bílou skvrnu.  
Když cítí nebezpečí, zvednou ocas a 
ukazují svou skvrnu ostatním srnkám, 
aby je varovaly. 

Deer are in the same animal family as 
elk, moose, caribou, and mule deer. 

Patří do stejné čeledi jako jelen, los 
anebo sob. 

Deer do not like forests of tall trees. They 
prefer woods of young, small trees and 
open fiels. They eat twigs, acorns, and 
grasses. 

Srnky nemají rády lesy s vysokými 
stromy. Raději jsou mezi malými, 
mladými stromy a v polích. Jedí větvičky, 
žaludy a trávy. 

These “toes“ on the back of a deer´s leg 
are called dewclaws. 

Těmhle „palcům“ na zadních nohách se 
říká paznehty. 

actual size – 3 inches Skutečná velikost je 7 centimetrů. 
A deer´s track looks like an upside-down 
heart. 

Srnčí stopa vypadá jako obrácené srdce. 

tracks of a deer walking stopy volně jdoucí srnky 
tracks of a deer running hard stopy rychle běžící srnky 
Dewclaw marks stopy po paznehtech 

 
 

 


